macskak

Eqy férfi és egy n6 készal a hideg pusztai éjszakaban. And jélismeri a tajat:
lépte hatdrozott, jdrdsa

ruganyos és kecses. Egy Haldsz Margit 47
macska koveti Gket tisz- ce ee P

tes tavolbol, a két alak A VOROS NYELVU
megall, a macska beéri .

Sket. PARDUC
Ribizli, te bolond macska,

miért kdvetsz benniinket? (regény)

A macskam, folytatja ma-

gyarazatként.

Miért nem maradtal otthon? Nem félsz, hogy megfagysz?

Harmasban mennek tovabb.

A ciganytaborhozigyekeznek, Bazsika véreihez. Egy elnéptelenedett pusztai
romvarat birtokba vették a ciganyok, mindenféle ringyekkel-rongyokkal ki-
bélelték, tiizet raktak a csarnok mélyedésében, és szekereikkel bedlltak a tiiz
mellé. Azéta ez a téli szdllashelyiik.

Meglasd, j6 emberek, nem kell tartanod téliik, mondta Bazsika Baltazarnak,
amikor feltlintek a tiizek. Az egyik néném dgy ismeri a filivek titkdt, mint senki
mds a kornyéken, vissza fogja hozni a szemed vilagat.

Nem félek.

Nem félt egy cseppet sem. Erezte a siksdg hatartalan kdnnyedségét, mely re-
ménnyel toltotte el. Mintha Isten végtelen nagy teste fesziilt volna a tdjra,
a stk minden négyzetcentimétere. Nem tudott rossz helyre lépni, minden
mozdulatat vigyazta valaki. Tavolb6l baglyok huhogtak, kutyak ugattak. Ri-
bizli Bazsika labdhoz hizédott. A ldny leguggolt és az 6lébe vette.

Miért loptad el?, kérdezte Baltazar.

Hogy ne lopja el mds. Hogy vissza tudjam adni neked, felelte mikdzben a
macskat simogatta.

Megnézted?

Persze, hogy megnéztem. Gyonyor(, szépséges, miéta megldttam, masra sem
tudok gondolni.

Ne beszélj réla, soha senkinek ne beszélj réla! Megértetted?

Még neked sem?

Még nekem sem.

De hat miért?

Mert megtiltotta a rend.

Megigéred?



Megigérem.
Bazsika nem egészen értette, mi lehet annyira titkos egy 6klomnyi kis szob-
rocskaban, ami rdaddsul olyan, mint egy gyerekjaték, szines, kecses és dé-
delgetni valé. Az meg végképp nem fért a fejébe, hogy komoly papok
48  ilyen csecsebecséket hordozgatnak egyik orszaghél a masikba.
Miféle (ri passzié ez?
No de nem forszirozta tovabb, szeretett volna mielébb beérni a tdborba,
hogy megpihenhessen, és megcsékolgathassa az 6véit. Eqytél eqyig dolgo-
sak, nydron tapasztanak, valyogot vetnek, serpenyét foltoznak, kanalat fa-
ragnak. Atélaz mas. Azt tal kell élni. Nem szokott 6 hozzajuk jonni csak tél
végén, amikor még itt taboroznak, és még nem indultak neki. Olyankor két
nap, két éjjel énekelnek meg tdncolnak a viszontlatas oromére. Tavaly alig
engedték vissza. Az igazat megvallva, 6 is nehéz szivvel hagyja el 6ket. De
hat Kaplony tGrnak messzire nydlik a keze, Biborka ott akarja latni 6t a varban,
a maga kozelségében. Annyira 0sszenéttek, mint két testvér. Mégis mosta-
naban egyre tobbszor gondolt arra, hogy megszokik, férfiruhdba bdjik, mert
itt a sikon, konnyebben boldogul az, aki nadragot visel. De most szinte hi-
hetetlen, hogy alkalom nyilt a szabadulasra. Mi van, ha tényleg az a kis vo-
rosnyelv(i macska az 6 nagy szerencséjének az oka? Mi van, ha mégis
emberfeletti ereje van annak a macskaszobornak?
Aki hisz a csoddkban, azzal el6bb-utébb meg szokott torténni.
Azok ott, ni, mdr a mi tiizeink, mondta Bazsika biiszkén, és az orraban meg-
érezte a flist keser(i szagat. Boldogsdg és melegség jarta at. Arra gondolt,
dehogy ereszti 6 el ezt a szép férfit, ott tartja, amig csak lehet, ha kell ezer-
szer is visszalopja t6le a vorosnyelv(i macskat, csakhogy maradasra birja.
Nem kellett visszalopnia, mert Baltazar maradt. Ugy tervezte, amikor eljon
atavasz, akkorindul Gtnak. Az egyik szemére visszajott a latdsa, ldtott any-
nyira, hogy kitanulta a serpenyéfoltozdst. Majd ezzel az iirliggyel hagyja el
atdbort. Majd ezzel az lirliggyelindul neki a végtelennek. Foltozéra minden-
hol sziikség van. Milyen kimerithetetleniil talalékony Isten rank szabott
terve, gondolta, és minden nap elballagott a nydrfaerd6hoz, elbijt egy fa
mogé, és hosszan imadkozott.

Februdr végén a sikon elkezd dobogni a fold szive, de ezt csak az hallja, aki ra-
tapasztja a fiilét a talajra. A dobogastdl megindul az erekben a viz, néhol kiont,
és a vizek szélén bogarak illegetik magukat a kék tiikor el6tt. Golyahir bonto-
gatja borzas fejét, a fliszalak tovét benépesitik a bogarak. A gyepszéleken ta-
réjos buzaf(i, beljebb sziki csenkesz, magyar szegfii és imola késziilédik. Tiicskdk
bdjnak eld vackaikbél, barna asébéka pislog dlmosan, valaki felébresztette leg-
szebb dlmabél. Pedig micsoda dlma volt. Azt dlmodta, hogy sarga virdgok lepik
el a sikot, 6 meg nagy peckesen elindul udvarolni a békalanykaknak.



Micsoda begyes szépségek.

Eqgyik csékolni valébb a masiknal.

Es hogy kicsinositottak magukat.

Kar, hogy csak egyet lehet vdlasztani.

A mezei pacsirta ébresztette fel, mert nem birja magaban tartani, 49
egész éjszaka nem aludt semmit az izgalomtél, alig varja mdr, hogy
beleénekelje a tdjba, hogy ébreszt6, ébresztd, itt a tavasz. A pasztorok is
meghallottdk a madarka hangjat.

Csiba, te, nem hallottad?

Mit?

Hat a pityert.

Jelezte volna a puli, ha itt van, ide szokott fészkelni a hodaly mellé, a
kutya meg nem gyé6zi két napig fogni, amikor elkezd csipcsirikolni.
Itt van, ha mondom.

Ne, te, ne, tényleg.

Nézd mdr, milyen magasan szdll, meleg nyarunk lesz.

Az jé, ha meleg lesz, csak ne legyen nagyon meleg. Annyi akkor a ra-
galyos nyavalya, hogy elviszi az 6sszes j6szagot.

Egy fogsdgba esett molndrgdrény madarcsicsergésszer( hangot hal-
latott, de a kis pacsirtat nem tudta atejteni, nem ez volt az elsé tava-
szaa pusztan.

Ugyan mdr, engem nem csapsz be, l[attam mar fan varjat. De mar rep-
penis tovabb, mit érdekli 6t ez az 6njeldlt pusztai bohéc, annyi mas
érdekesség is van a siksagon, nem vesztegeti ra az idejét.
Hoppda-hoppd, ki ez a batyus cigany ott a kunkorodé drvaldnyhajak
kozott?

A kis pacsirta egészen kozel szall Baltazdrhoz, hogy jol szemiigyre
vegye. Ott ugrabugral mellette, nézijobbrol, nézi balrél, még egy fiir-
jetis megkérdez, de az sem tud semmi megnyugtaté vdlasszal szolgalni.

Ha cigany, miértilyen Gri az orra?

Hailyen dri az orra, miért van ciganynak 6ltozve?

Hatalmas, megvélaszolatlan kérdések voltak ezek még egy vilaglatott pacsir-
tanakis.

Nem stimmelitt valami, dlmélkodott tovabb a kismaddr, nagyon nem stimmel.
Ezt a ,stimmel” sz6t az idei télen tanulta egy nyugatrél érkezé pacsirtatol,
aki lemaradt a tobbiektél, és bekéredzkedett a siki brancsba.

Ne legyen pacsirta a nevem, ha ki nem deritem, mi ez a komédia ezzel a bugris
cigannyal. Itta sikon nemillendd maskardzni, csak a vasdrokon, itt a tisz-
tességes madarak éneke is csak fekete vagy fehér, harmadik hangszin nincs.
Ez az els6 szamU szabaly, amit minden maddrsziilé megtanit a fészekaljaval,
ha azt akarja, hogy a gyermekei talpraesettek legyenek. Nem tdr a puszta
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semmiféle nagyzolast és tévelygést, hablatyolast és mellébeszélést. Akielé-
nekelte a reggeli dalat, mehet a sziki csenkeszek kozé gilisztdkat kapirgdlni.
Mannakabécak helyeseltek, bélogattak semmi kis fejecskéjiikkel. Megszoktdk
mdr, hogy abbél nem lehet baj, ha mindenre rabélintanak. Olyan vég-
50 telen és kiismerhetetlen ez a nagy sik, olyan sok veszedelem rejtezik
minden fliszal alatt, hogy az mdr egyenesen iszonyatos. J6l mondja a
pacsirta, igazsaga van, nemhidba vildglatott madar.

Baltazdr messze maga mogott hagyta a cigdnytdbort, amikor végre le mert
lilni egy vakondtdrasra. Hati batyujabol kivette kopenyét, és megtapogatta
a csomagocskat, amit titokban magdhoz vett. Egy kis pacsirtaféle repiilt mel-
léje, Baltazdr nézte a hatdn vildgos- és sotétbarna foltokkal pettyezett ma-
darkdt, és gy rémlett neki, ezt a madarat mar latta valahol. Bazsikara
gondolt, a cigdnyokra, arra, milyen szeretettel fogadtak, és most mint egy
tolvaj, eloson téliik. De lelkiismeret-furdaldsdn feliilkerekedett a hite, min-
dennél jobban szerette volna visszajuttatni a rejtélyes kiildeményt a rend-
hazba. Isten ereklyéinek nincs helye vilagi kezekben, azoknak a templomban
van az egyediili otthonuk, jutott eszébe. Nem is pihent sokat, a gondolat
tettre sarkallta. Felallt és nekivagott a hosszd Gtnak. Arra gondolt, ha meg-
érkezik Velencébe, elvonul egy celldba, és élete végéig imadkozik, amiért a
Szlizanya segedelmével végig tudta jarni ezt a viszontagsagos utat.

A ciganytdbor felél jajveszékelés hangja hallatszik. Nagy a felfordulds, min-
denki eszeveszetten kapkod.

Megszokott!

Meglépett!

A papok mind ilyenek!

Jaj, jaj!

Verje meg a devla!

Ne jusson messzebb a sajat drnyékandl!

Otszéz gy(ir(ije legyen, de ne legyen egy ujja se!

Bazsika tépte a hajat, gyalazkodott, kdiromkodott, zokogott.

Aztan felpattant, és elkezdett vel&trazéan kacagni.

Tiistenverte, tokkeliitott, bolond cigdnyok, hat azt hiszitek odaadtam neki?
Hat azt hiszitek, Bazsika egy kelekdtya, ostoba cigany lany?

Nézzétek, itt van, vette elé a csomagot, tudjatok, mit adtam oda neki? Nem
tudjatok, ugye?

Ha-ha-ha.

Egy doglott kismacskdt csomagoltam be. Mert éreztem, hogy el fog menni.
Megéreztem, hogy el fog hagyni. Hat vigyen magaval egy b(izl6 dogot. Tegye
azoltdrra, ésimadkozzon hozza reggeltél-estig.



Aznap éjszaka furcsa par érkezett a taborba. Berciként és Violaként mutat-
koztak be. Berci egy fél embernyivel magasabb volt Violanal. A lany épp a de-
rekaig ért. Nem volt ember a sikon, aki meg tudta volna mondani, kik &k
valéjaban, és honnan fdjta 6ketide a pusztai szél.

Testvérek? 51
Szeret6k?

Baratok?

Tolvajok?

Vasdri képmutogatok?

Igen, vdsdrrolvdsdrra vandoroltak, és koszlott, szakadozott képekkel
véres, szomor( szerelmi torténeteket adtak eld. Ehesen kéboroltak
mdr napok 6ta, még a pasztorok sem fogadtak be 6ket.

Nem kell ide tavasszal semmilyen vdsari méka, kihajtas van és munka
dogivel.

Mennyiért adod a ldnyt?, kérdezte egy csikds.

Nem eladé.

Csattogott a csikés borostas gigaja, mikdzben nézte a lanyt, Berci
jobbnak latta, ha mielébb sarkon fordulnak.

Bercinek volt egy kiilonleges tulajdonsdga, ha fijt a szél, kilométe-
rekrél megérezte az illatokat és szagokat. Violat is az illata alapjan
vdlasztotta maga mellé. Violanak drvacsalan és vadrézsaillata volt.
A fid napokon dt nem szélt egyetlen sz6t sem a lanyhoz, csak a né-
zésével meg a kezével jelezte, ha akart valamit. Violanak, hogy Lé-
pést tartson a filval, szinte rohannia kellett. Lihegve loholt
mellette, dllandéan csacsogott, és minden mondatdba belefoglalta
a fid nevét.

Igen, Berci.

Ugye, Berci?

J6 lesz gy, Berci?

Hallod, Berci?

Te, Berci.

Afil tovdbbra sem szélt semmit, és Viola épp ezt szerette benne, mert 6t azért
eresztették szélnek, mert nem birtak hallgatni az dllandé csacsogdsat. Mert
Viola dlland6an mesélt. Mesélt a puszta szellemér6l, a vidi rdcokrél, a Kélloba
vezetd alaglitrél, a sarkanyolé hésokrél, de legszivesebben Szép Maricarél.
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Meséld el nekiink Szép Marica torténetét, rimankodott Bazsika.

Igen, Szép Maricdrdl, felelik kérusban a cigdnyok.

Halljuk, haljuk!

Ha elmeséled, mutatok neked valami szépet, de olyan szépet, amilyet még
nem lattal soha életedben, sdgta Viola fiilébe Bazsika.



Berci nem sz6lt semmit, kajla alakja, mint egy nagy girbegurba kérdéjel té-
tovan tdmaszkodott egy félig led6lt oszlophoz.

Elt valamikor réges-régen itt a kozelben, a zeleméri pusztan egy dus-

gazdag rdc, Vaszil nevezetd. Egyetlen ldnya, Marica volt a szeme fénye,
52  kinek szépsége messze foldre terjedt. Ude ajkat 6rok mosoly lakta,

fehér homlokanak angyali tejdtja alatt a legszebb két fekete gyémant
ragyogott, bogar haja dds fiirtokben hullott héfehér vallara. Karcsd volt, mint
a liliom, szép, mint egy mesebeli tiindérlany. Ennyi szépség és bdj sok deli
leventének zavarta meg a szivét és eszét. De legjobban megzavarta a kegyet-
len svad természet( rdc vezér, Danil6 fejét. Danilé Viszilnak, a boldog apanak
kebelbaratja volt, és tébolyult szenvedély hajtotta: Maricat akarta ldtni reg-
gel, délben, este, de még inkdbb éjszaka. Kiolthatatlan szerelem tiize égett
szivében, valésdggal rabja lett a szépséges lednynak.

Danilé meghaladta mar a férfikort, elhizott termete, beesett szeme,
kérges arca, dorgdé hangja nem okozott semmi kedvességet a ledanykanak.
Tudta ezt a vezér, vagy inkdbb érezte, de mindezeket 6 nem vette szamitasba.
Vak volt a szerelemtdl, ittas lett Szép Marica fagyos tekintetétél, s nem volt
mds vagya, mint 6vének mondhatni a gyonyor( teremtést. Csellel, drmany-
nyal, er6szakkal, mit szamitott az neki.

Esetlen esdekléssel kovette a ldnyka minden léptét, hiliz szemekkel
6rkodott minden mozdulata felett, szerelmi 6rjongése a diihdsségig korbd-
csolta szenvedelmét. Marica félt a borzaszté embertél, keriilte, mint szelid
bdrany a fenevadat, mint galamb a karvalyt.

Egy szép Gszi este, midén az dreg Vaszil a bokonyi hatdaron portyazott
embereivel, Marica a bdstyaszer( épiilet legmagasabb cstcsdn guzslicaja
mellett énekelt, 6lében dorombolt kedvenc cicuskdja, Csendike, ldbanal
pedig h kiséréje, Peko, egy hatalmas, fekete, vak komondor aludt.

A gyonyord dal messze visszhangzott a halmok kozott, s feliiditette a
hazatérd faradt pornép szivét. Egyszerre a dal, egy halk sikoltassal félbe sza-
kadt, s a magasba nyllé bastya tetején egy sotét alak jelent meg, kinek lat-
tara a lednyka megrettent.

A sotétalak Danilé volt, a rac vezér, kit a dal mdmorossa tett és a bds-
tyafokra csalt, s nem birvdn uralkodni szivében tombolé esztelen vdgya fe-
lett, a dalolé lanyka ldba elé vetette magat.

Szeretlek, Marica, szeretlek az elsé perc 6ta, forrén kimondhatatlanul,
6riilt szenvedéllyel. Szeretlek és imddlak, te vagy az én oltarképem, szeress
teisviszont, s én a l[dbad elé teszem az egész vildgot.

Szlinj meg, uram, szolt a félénk leany.

Igen, igen, urad, s ha kell szolgdd, mindened leszek az életen keresz-
tiil, ha szeretsz, sz6lt a vezér térden allva. Homlokan vastag cseppekben hullt
ald a veriték, bozontos 6sz hajat a szél ssze-vissza kuszalta.



Elég, vezér, valaszolta Marica hatdrozottan, te visszaélsz a vendég-
joggal, tudd meg, hogy jegyese vagyok egyik alvezérednek, varom 6t, amott
porzik az Gt, s baljdval a lednyka nyugatnak mutatott.

Kelj fel, ha mondom, és tavozz, mig nem késé.

Csendike megrémiilt, rosszat sejtett, kiengedte karmat és be- 53
lemart az 6riilt rdc arcaba. A nem vart torténésre Danilé, mint nyil
roptd karvaly, a lednyka oldalandl termett, atkarolta izmos két karjaval a de-
rekat, s magahoz szoritotta, mint préddjat az orv ragadozémadar.

El6bb az enyém, aztdn az 6vé, orditotta fékevesztett diihében. Csen-
dike felugrott a var fokdra, és mint egy vadmacska djra ratdamadt a vén
kéjencre. Danilé elkapta a macskdt, és a mélybe hajitotta. Aztdn fel-
kapta a ldnyt, és a kéj mamoratélittasan vitte a bastya masik oldalara,
ahol egy haraszt nyugdgy mutatta magat. Elalélt a ldnyka, s amikor
erétleniil kinyitotta a szemét, a martaléc vadul fénylé szemével talal-
kozott pillantdsa. Egy pillanat alatt talpon volt a haldlra ijedt préda,
és 0, a gyenge gyermeki teremtés dulakodni kezdett a csatdk fidval, a
rettegett rabl6fénokkel.

Egy gyenge nadszal, és egy sok vihart kiallott erds tolgy.

Melyik lesz az er6sebb?

Es a gyenge lany, aki a foldi kincsét, erényét védte vakmerden szem-
beszallt a kéjittas martaléccal. Dulakodds kdzben a bdstya szélére
értek, hol mar Marica karja lankadt. Szegény lany felsikoltott, s e si-
koltdsra azalvé vén kutya, Peko, felriadt, Grnéjét veszélyben latva, a
kéjenc nyakaba ugrott, éles fogait martotta annak valldba, s marcan-
golta a haramidt. Danilé kinjaban felorditott, bal kezével a drdga pré-
dat szorosan magdhoz élelte, jobb kezével pedig térét meritette a hd
allat oldalaba.

A véres tért messzire dobta a feldiihodott kéjenc. Marica latta és tudta,
hogy vesznie kell. A bdstya szélénél dtfogta a vad vezér nyakdt, s magaval
rantotta a hegyes karékkal, éles kovekkel megrakott mély arokba.
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Bazsika hangosan felzokogott, mire a tobbi cigany is jajveszékelni kezdett.

Ajava még csak eztdn jon, mondta Viola, tényleg ne meséljem tovabb?
De, de, de, meséld csak, szipogta Bazsika.
(Csak azt nem értem, folytatta, hogy legszebb dolgok miértilyen szomordak.

Marica azonnal szornyethalt, Danilé csak a labat torte. Kevéssel ez-
utdn megérkezett Marica jegyese és az 6reg Vaszil. Nem taldltak Maricat a kis
lugasban, gy hat a bdstydra siettek. Itt rémséges latvany fogadta Gket: a



kutya vérben fetreng6 hulldja és a vad dulakodas nyoma. Az 6reg Vaszil a faj-
dalom sdlya alatt eszméletleniil rogyott 6ssze. Az alvezér, Marica vélegénye
rendelkezett. Marica holttestét zold gallyakbél rogtonzott nyugagyon emel-
ték a bdstya disztermébe.
54 Vaszil egy hdrom dles magassagu tolgyfa karét hegyezett meg, ebbe
Danilét elevenen rahizatta, rézsefat, szalmat, forgacsot rakatott ald,
mindezeket ledntdtte olajjal, meggydjtotta, és megsiitotte a pokolfajzatot.
Maricdt a holdvildg fénye mellett temették el. Masnap az 6reg Vaszil
leromboltatta a templom tetejét, mikdzben oklével fenyegetett az ég felé.
Hol vagy Isten, hol?, kiabdlta eszeveszetten, ha hagyod, hogy ilyen
dolgok torténjenek.
Majd leromboltatta a varat, tlizre rakatta drdga bitorait, elégette a templom
oltdrat. Eziistjét, aranyat beolvasztatta, elbdcsizott édes gyermekétél, és
eltlint a vidékrél orokre.

De még itt sincs vége, mondta Viola, képzeljétek, amikor a varrom mel-
lett jottiink, két fehér arny jelent meg a Csonka torony aljdban, ott kapa-
rasztak a foldet, mintha keresnének valamit.

Ugye, Berci?

Berci nem felelt, egy bodzasipot faragott, fel sem nézett a munkabél.

Igen, a halottak vissza szoktak jonni, mondta Bazsika. Biborka anyukaja is
rendszeresen visszajar a varba. Nem kér semmi mdst, csak egy pohdr friss,
habos tehéntejet, és amikor megkapja, eltlinik, mint a kamfor.

Békak kuruttyoldsa hallatszik a kozeli tavacska fel6l. Ribizli a tlz mellett iil,
szeme foszforeszkal.

Szegény Csendike.

Vajon hol lehet most?

A macskamennyorszagban?

Alavalé, goromba frater!

Csak dgy kihajitotta a semmibe.

Meg is lakolt érte.

Eqyébirdnt nagyon érzelmes torténet volt, mijau.

Ezekre gondol. Meg arra, hogy legszivesebben fogna egy békat. Tavaly kutydul
megjdrta. Egy varangyot bontott ki a bérébél, aztdn megette. Nem volt va-
lami j6 ize, de hat akkor is. 0 fogta, 6 akarta megenni. Nem szdmolt azzal,
hogy a varangynak méregmirigyei vannak, kétyagos lett téle rendesen, lato-
masai timadtak. Ugy ldtta, hogy a var béstydjan egérhadsereg vonul, eldl a
tabornok, utdna a zaszlotarto és a tobbi. Tra-ra-ra, tra-ra-ra, harsog a trom-
bita. Még valami katonanétdt is énekeltek, aminek az volt a refrénje, hogy
»Nosza rajta, j6 cicuskak igyunk egészséggel”, ettdl persze bepaprikazédott,



és igy nekiugrott dithében a bastyanak, hogy belesantult. De szerencsére
Biborka és Bazsika olyan lelkiismeretes gazdanak bizonyult, hogy esztendére
rd, mar nekifutdsbél vadaszta a gyikokat a var kertjében.

A békak érzéki éneke nemcsak Ribizlire volt nagy hatdssal, Bazsikat

is megszéditette. Felpattant a tiiz mell6l, belekarolt Violaba és sé- 55
tara hivta.

Voltdl mdr szerelmes?, kérdezte Violat.

Mi az, hogy voltam, egyfolytaban szerelemes vagyok, megmondtam Bercinek
is, hogy nagyon szeretem, erre azt hiszed, mondott valamit, semmit, csak
kullog mellettem, még egyszer mondom neki, hallod, Berci, hallod,
Berci, persze, hogy hallotta, de hat nem mondott ra semmit, én meg
erre azt mondom, hogy ha nem szeretne, akkor azt mondta volna,
hogy nem szeret. Es te?

En?

Ki a szerelmed?

Egy lovag.

Széval csikds? Nekem is volt csikés szerelmem, csak gyilkos lett sze-
gény, az Ggy tortént, hogy hdsvét masnapjdn a templombdl hazament,
és szokasa szerint vdgott magdnak egy tenyérnyi szalonndt, hogy
megegye, a betegen fekvé apja az ebéd elbtti szalonndzas miatt meg-
szélitotta, erreindulatba jott, és a kenyeret és a szalonndt az ablakba
lokte, s dithdsen kiment a kapuba, ott széjjelnézett, aztan visszafor-
dult, nem sok idé mdlva djra kinézett az utcdra, és harom embert [d-
tott, rdjuk kialtott, be ne gyertek, mert meg6lom az apamat, azzal
mérgesen visszament a hdzba. Szembetaldlta magdt az apjaval, aki
utana botorkalt, az meg épp beleszédiilt az evékésbe, ami a fidnal
volt, még a bordaporcat is kéttévagta, el akartillanni, de elillanasa-
ban feltartéztattak, tiz évet kapott érte, még van elétte nyolc.
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Nem, nem csikés, hanem....pap, mondta Bazsika.

Csikds Pap Ferke?

Hm?

Mi?

Ki vele?

Ugye kitaldltam?,vagott a szavaba Viola. Ne is tagadd, tudom, kicsoda.
A hidi vasaron Ggy berdgott, hogy Bercit akaszt6fara valé bicskasnak nevezte.
Elkezdtek dulakodni, és beleforogtak Agardi Jakabné boszorményi tojaskofa
libatojasaiba, ezt a kofat most engedték ki a bortonbdl, mertallitélag gyilkos
csomorika gyokerébdl tejben fézetet készitett, abb6l porcidkat arult, mely-
nek kovetkeztében dllitélag fél nap alatt barkit el tudott tenni [db alél.
De azt is mondjak, hogy barackmag héjanak fé6zetébél és rutafiibél olyan



kotyvalékot pancsolt, ami a titkos szerelmek szerencsétlen gyiimdlcsét egy-
kettdre eltlinteti.
Bazsika ldtta, hogy ebbél nem lesz barati beszélgetés, visszafelé vette aziranyt.

Megmutatom, mit kaptam téle szerelmi zalogul, dicsekedett Violanak,
56 gyere, ott az iistnél megmutatom.

Kialvéban volt a tiiz a katlanban, olykor-olykor valami ldthatatlan sug-
allatra felizzott a nagy Y-alakd fa. S6tét volt a tdborban, az asszonyok fél-
alomban dddoltak, a férfiak hortyogtak. Berci mar leejtette a fejét, és
j6izlen aludt. Egy nagy baranybunda volt rdteritve, (gy nézett ki, mint egy
juhadsz, akit6l titokban megszoktek a baranyai. Bazsika megragadta Viola kis
madarkezét, és a kicscomagolt szoborra tette. Viola tapogatta a szobrocskat,
felemelte, de ekkor a pardzs egyszerre kialudt, és baljés vaksotét iilt a tajra.
Ilyen finom tapintdsd dolgot még soha életemben nem fogtam, mondta
Viola, mi ez?

Egy kismacska, sigta Bazsika, egy voros nyelv( kismacska. Bazsika, mint aki
megbadnta, hogy megmutatta, visszardntotta a szobrocskat.

Viola egyetlen percre sem hunyta le a szemét akkor éjszaka, a vords nyelv(
kismacska jart az eszében. Esztelen vagy hajtotta, ha torik, ha szakad, meg-
szerzi a szobrot.

Kell neki.

Sziiksége van rd.

Elete dran is.

Megfogadta maganak.

Pokoli er6sen megfogadta.

Fogalma sem volt réla, hogyan fogja végrehajtani a tervét, csak azt tudta,
hogy a voros nyelvd kismacska nélkiil nem indul dtnak.

Az lenne a legegyszer(bb, ha Bazsika meghalna reggelre, futott at rajta,
akkor siman enyém lehetne a szobor.

A legfurcsabb az volt az egészben, hogy egyaltaldn nem rettent meg ettél a
brutalis gondolattél. S6t, latta, ahogy magahoz veszi a szobrot, felszedel6z-
kddnek, és folytatjak Gtjukat Bercivel. Egy meszelt fali h6fehér szobat képzelt
el, melynek faldt csipkék diszitik, s a szoba kdzepén oltarszerd asztalon ott
fénylik a vorosnyelvid macska. Ezer szinben vildgit, 6 csak lilaz asztal mellett,
és jatszik a macskajaval. Mert az Ové.

Végre megtaldlta.

Nem volt neki semmiféle jatéka gyermekkoraban, éveken at azt dlmodta,
hogy van egy famacskdja, amely begurulaz dgy ald, és nem lehet kipiszkdlni.
Minden reggel letérdelt a nagy fadgy elé, bekukucskalt, olykor be is maszott,
alig tudott kievickélédni onnét. Az dgydeszka felhorzsolta a hatdt, vérzett,
de nem merte elmondani, mert félt, hogy kikap.

Miféle famacska?, kérdezte glinyosan a neveléanyja.



Nincs neked semmilyen macskad.

Nincs neked semmid.

Oriilj, hogy kapsz egy tanyér levest.

Oriilj, hogy befogadtunk.

Az anyadnak sem kellettél. 57
A testvéreidnek van jatékuk, de neked nincs.

Te jatsszdl a csutkakkal.

Es kiilonben sem a testvéreid.

Nincs neked senkid.

Viola az éj leple alatt, odasettenkedett Bazsikahoz. A lany édesen
aludt, és dgy tlnt, mintha mosolyogna almdban. A csomagocska ott
volt mellette, a batyuja tetejére téve.

Viola arca égett azizgalomtdl, a vorosnyelv(i macska szinte atvildgitott
a sotét bértokon, és oly hivogaté szinekben pompdzott, amelyekkel
szemben egyetlen foldi halandonak sem lett volna semmi esélye. Viola
megmarkolta, a batyujdba tette, és Bercihez settenkedett.

Ebredj. Indulnunk kell, suttogta.

Berci nem sz6lt egy drva kukkot sem. Bamba arccal feltapaszkodott,
hatdra vette a vdsdri képeket, és nekivagtak az igéretekkel és illatok-
kal teli tavaszi éjszakanak. Violat dtjarta az izgalom és a boldogsag,
nem tudott a foldre nézni, most egyfolytaban felfelé kellett bamulnia.
Milyen érdekes, gondolta, milyen érdekes, hogy a csillagokat eddig
észre sem vettem. Most nemcsak észrevette, de vad, buja, szerelmes
torténeteket talalt ki réluk. Még talan isteneket, istennéket is meg-
kocsikaztatott volna a Kisgoncolon és a Nagygoncolon, de Viola csak
egy Istenben hitt. Abban az Istenben, aki most valahonnan a csilla-
gokon talrél megbocsdjtéan néz le ra, és csak ennyit mond, ejnye-bej-
nye, nem elég neked az én ingyen kegyelmem?

De ez nem lopas.

Csak elvettem.

Nem tudtam ellenallni, Uram.

Er6sebb, mint én vagyok.

Ha én nem veszem el, elveszi mas.

Akkor meg?

Es mivan, ha ezt az ajandékot Te készitetted nekem?

Uram, nincs boldogabb ember nalam.

Es a boldogsagot ki mas adhatja, ha nem Te?

Uram, ne biintess meg érte.

Aztan a Tejdtra nézett, és olyan blintudatot és lelkiismeret-furdalast érzett,
hogy messze lemaradt Berci mogott, mert a megbands kilopta [dbabél az
erét. Meg is botlott egy gorongyben, de nem esett el. Nagy égi aranysajtarokat
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[atott ott fenn kdzépen, ahol kettévalasztédott a csillagos ég, és elképzelte
magat, ahogy biiszkén lépeget a keskeny tton, és egyre-masra ontdgeti a
sajtdrokbél a tejet. Csak megpoccenti 6ket, és mar 6mlik az Gtra a hofehér,

csilldmos tej. Enekelt is kézben egy éneket, amit még édesanyja ta-
58 nitott vele, de a szdvegét néhol ki kellett toldoznia. Viola lelke az

énektél megkonnyebbhiilt, jardsa gyorsabb lett, és amikor Berci mellé
ért, akkor jott ra, hogy ezen az éjszakan visszakapta azt a jatékot, amit gyer-
mekkoraban igazsagtalanul elvett téle az élet.

A sikon azigazi tavasz mindig a kihajtassal kezdédik. Hidba lamental-
nak a pacsirtak meg az 6lomsziirke ldbd, fehérhasu harisok, hogy igenis, az
6 visszatérésiikkor vegye kezdetét a kikelet, kikérik maguknak, nagyon hosszu
utat tettek meg, hat senki sem értékeli, senki sem rendez iinnepet a tiszte-
letiikre? Miért becsiilik tobbre azistenverte marhdkat, mint 6ket. Pedig még
énekelni sem tudnak, csak bégni. Arrél nem is beszélve, hogy nem véletleniil
hivjak az eszement csikdsokat is marhaknak.

A harisok megallapodtak, hogy a vonulé csorda elé fészkelnek, és inkdbb
agyon hagyjdak magukat iittetni, de akkor sem mennek el onnét. Legyen csak
bel6le szalagcim a pusztai hirmondé kalendariumban, legalabb felfigyelnek
rdjuk a nagyobb madarak, és hatha tudnak tenni valamit az érdekiikben.
Elis mentek kovetségbe a csendes természetd daruhoz, és addig mondtak,
mondogattdk neki a magukét, hogy a daru ideges lett, ké- és fadarabkdkat
dobalt a levegbbe, aztdn sarral kente be magat, végiil visszakiildte ket oda,
ahonnan jottek. Pedig maskor szokdsa volt rendet tartani, a veszeked6ket
szétvdlasztani, az elesetteket, menekiildket védelmezni.

Hat mar a daru sem a régi?

Na, ennyit az éberség jelképérél.

Es még ezt az allatot tartjak szentnek bizonyos helyeken?

Ajapanok daruképpel diszitik templomaikat és lakdsaikat.

Na szép.

Es egyéltalan mit ettek rajtuk a romaiak?

Hajnali pdra iili meg a rénasagot. Cincérek ciripelnek, egy dalids mannaka-
béca talpig linneplében udvarolni indul, viddm szerelmes dalocskaba kezd,
melybe aztdn a tobbi, dgakon ébredezd him is bekapcsolédik. A dalarrél szol,
hogy még ezen a rideg pusztdn is van ok az 6romre, hisz a vadvirdgok minden
tavasszal 6sszedorzsolik csillogé szirmaikat, mdmorosan megrazkédnak, és
szerelemport szérnak a szélbe. A virdgport a rovarok beszippantjak, és nem
tehetnek réla, szerelmeskedhetnékiik tamad. Igy jart ez a dalids mannaka-
béca is, és mar ott is van a néstényénél, éppen érintené, amikor vad robaj
repeszti szét a tdj finoman sz6tt gyolcsszovetét.



Figyelem!

Jonnek a marhak!

Fedezékbe!

Mert itt k6 kdvon nem marad.

Egy gulyas el6reszalad, tojdsokat és ldncokat rak az 4llatok patdjaelé. 59
Hat ez meg mia fészkes fene?

Erre bezzeg van esziik?

A pusztai protokollra. Bezzeg, ha 6k akarnak valamit?

Na mindegy.

Essiink tdl rajta.

Ugy tartjék, ha az dllatok dtrobognak ezeken, olyan erések lesznek,
mint a ldnc, és olyan gombdlylek, mint a tojds.

A pasztorok hajtjak a juhokat, kurjongatnak, integetnek egymasnak.
Azt mondja az egyikdjiik, hogy kihajtaskor minden pdsztor lehet pasz-
tor, na de behajtaskor. Behajtaskor csak az a pdsztor, aki szamol, aki
j6 gondjat tudta viselni a jészagnak.

Hat éppen ez az.

A sikon csakis nyugtaval szokas dicsérni a napot.

A pasztorok mar napok 6ta nem aludtak, izgatottak voltak, késziiltek
a nagy eseményre. Ma hajnalban pedig kiseperték az istallokat, vizbe
mdrtott babérdgakkal hintették meg a foldet. Szalmabol nagy tiizet
raktak, s a fiistjével megfiistolték magukat és a jészdgokat is.
A tlizon dthajtottak a barmokat, majd maguk is dtugrottak felette,
hogy a boszorkdnyok rontasat elkeriiljék. A pasztorok és hajtéok
keziikben zold agakat tartanak, ettél jobban szaporodnak majd az
allatok.

Es a harisokkal mi lesz?

Oket senki sem menti meg?

Még Isten védelmezd keze sem?

Recseq a haris, sir, rikolt, 6bégat, kurjongat, rikoltoz, harsog és jajveszékel.
Galambsziirke torka saros és véres.

Minden hiaba.

Holitt a torvény?

A torvényt az 6krok és marhdk patdja dobolja. Figyelem, figyelem, kihirdet-
tetik, hogy Szent Gydrgy napja ma vagyon. Vége a sotét éjszakaknak, usgyi,
mindenki vagtasson ki a pusztdra, el a tulkokkal és a szarvakkal. Most sza-
bad a rohandas. Szaguld, viharzik a sok kiszabadult &llat. Osi sdimandobok
hangja pereg a szélben, ritmikus moraj, diibGrgés razza meg a foldet, mintha
maga a satan szabadult volna ki fold alatti kulipintyéjabél.

Es a harisokkal mi van?

Oket ki menti meg?
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Hogyan is lenne érkezése a szilaj hordanak ilyen csip-csup iigyekre. Vad 6sz-
toniik bujtotta réviilésiikben nem latnak, nem hallanak, csak vagtatnak bele
a feneketlen és belathatatlan sik kellgs kozepébe.

Otvenezer dnjelolt taltos.
60 Bele az ész nélkiili szabadségba.

Harisvérrel a patdjukon.
Mondhatom, szép.
Elvonul az 6si horda, nyomukban sirds, rivas és fogcsikorgatds. Eqy vad-
macska néz tisztes tavolbél utanuk. Ovatos, félénk allat, a vildgért sem me-
részkedne kozelebb. Egnek gorbiti a hatat, kimereszti kormeit, és tébolyult
tekintete a semmibe réved.

Ott a semmi szélén, az ég pereme folott par centiméterrel egy furcsa par ké-
sziila soron kdvetkezd vdsdrra. A lemend nap narancssarga korongja a disz-
let, a fid a pusztai szinpad jobb oldalan all, messzirdl nézve madarijesztének
tlnik. Mégsem lehet madarijeszté, mert a pusztdn nincs sok vetemény, nem
kell riasztani a madarakat. A réndn a madarak kedviikre szarnyalhatnak, nem
szab hatart nekik semmi, csak a fold pereme.

Csak bele ne akadjon a szarnyuk egyszer abba a perembe.

Afid nadrdgszara meglehetdsen messzirél koszon a bocskoranak, alig vannak
mdr beszéléviszonyban. Kabatja ujja sem éri el a csukléjat. Fején fekete kalap,
fehéringe nyakig gombolt. Blzaszarbdl készitett sipon jatszik, de van mellette
flizfahéjbol, tokbél fabrikalt is. Vagyis nem kellett azzal nagyon bajlédnia.
Egyszerd, kettds nyelv( sipot minden szerszdm nélkiil lehet késziteni. Tudja
ezt Berci is, megtanulta vagy inkdbb elleste gyermekkoraban. A csoves szar-
darab nyitott végét ujjdval dsszelapitotta a homlokdn, ez lett a flivoka. Néhdny
centiméternyi darabot a szarbél meg kell hagyni és a csomé elétt elcsipni, ez
lesza hangszer nyitott vége. Az 6sszelapitott végét a szdjdba veszi és kezd6d-
het a méka. Nincs olyan dallam a rénasagon, nincs olyan emberi érzelem,
melyet ne lehetne eljdtszani a blzaszarsipon. A maltkor 6t kiilonboz6 méret(
tollsipot l6szbrrel egymdshoz kotozott, és pansipszer(d hangszerének csoda-
jarajartak a vasarosok. Nemis figyelték, mit mutogat a palcdjaval, a hallgaték
szivét megolvasztotta a tarkabarka dallam.

A tok levélnyelébdl lehet a legmélyebb hangl sipot csindlni. Az a baj, hogy csak
frissen haszndlhato, hamar elfonnyad, dsszeaszalddik, odavész egymentre a hang.
Régebben Berci a betyaros torténethez toksipot hasznalt, mar ha volt a kdrnyéken
tok. Mostazonban Viola azt kérte téle, hogy hagyjak a nyavalydba az agrélszakadt
pusztai csirkefogokrél sz6l6 legenddkat, a rablogyilkossagrél és pénzszerzésrél
sz6léakat. Talaljanak ki Gjakat arrél, hogy milyen szép az élet. Berci nemis érti,
mi torténhetett Violdval, mert régebben imadta a betyaros histéridkat.



Valamit arrél, hogy Isten mindenkit megsegit, j6 Berci?

Az a kutydt sem érdekli.

Valamit arrél, hogy vannak még csodak, mit szélsz, Berci?

Az emberek vért akarnak latni, félni szeretnek, rettegni, aztan meg
nevetni. 61
Mindig azvan, amit te akarsz, Berci, (gy teszel, mint aki meghallgatja

a mésikat, aztdn szépen mész a magad Gtjan. En kiilonmegyek téled, Berci,
mutogasd a képeidet eztan egyediil.

Viola felvette kis Gti batyujat, beletette a vordsnyelvli macskat, és elindult
az imoldkkal gyéren pitykézett zsombékos felé. Nem gondolta 6 egy
pillanatig se komolyan, hogy elmegy, csak azt varta, hogy Berci utdna
szbljon azon a hangon, amit annyira szeretett. Hogy der(iljon ki végre
feketén fehéren, hogyanis all a dolog kettejiik kozott. Mert Berci nem
nyllt még egy ujjal sem hozza, ugyanakkor érzi, hogy aggodik érte,
félti még a szélt6lis. Viola hatranézett. Berci, mintha mi sem tortént
volna, prébdlgatta a sipjait, hangolt a soron kovetkezd el6adasra.
Viola csak azért is tovdbbment. Eqy taréjos bizaf(i mez6hoz ért, a stird
szdlak kozott szinte elveszett torékeny alakja. Jobbra téle karnydjtds-
nyira egy macska lapult, szlirkésbarna cirmos, s ahogy megmoccant,
okkersarga foltok villantak a hasa aljan. Lassan mozdult, mintha ban-
tottdk volna, mintha fajna valamije, mintha beteg lenne.

Cicus, mit csindlsz itt, cicuskdam, hajolt le hozza Viola.

Bdntott valaki, azért bujdostalide? Tudod, én is eljottem Bercit6l, mert
kezd az agyamra menni, hogy nem tudom, hanyadan éll a dolgunk,
hogy szeret vagy nem szeret. Jaj, cicuska, te még azt sem tudod, ki az
a Berci, én meg csak itt bercizek neked, hat Berci egy fid, aki a vilag
legnagyobb szinésze, csak tudod, most még itt fijja a toksipot a vasa-
rokon, de egyszer majd felfedezi valaki, és akkor felviszi Buddra, és ott
éliink majd a kirdly udvaraban, és amikor kisérem az utcan 6sszestignak a ha-
tunk mégott az emberek, hogy nézd, mdr, itt megy a kirdly kedvenc komédiasa
meg a csinos kis felesége, csak gy siit réluk a boldogsag.

A macska szokatlan és érthetetlen szelidséggel indult feléje, és a lany mez-
telen labszardhoz dorgolédott. Viola lehajolt, hogy megsimogassa, de a hati
batyuja véletleniil a macskara cstszott. A macska feljajdulva elugrott, majd
szembefordult vele, lekonyitotta a fiilét és vicsorogva raftjt. Négy fényes,
kemény tépébfog csillogott a szajaban, habos nyal csorgott l6g6 nyelve he-
gyén, és tébolyult dithvel nekiugrott a ldny arcanak. Harapta, marta. Violdnak
annyi ideje sem maradt, hogy segitségért kidltson.

Elszédiilt, beleesett a f(itengerbe, a lélegzete akadozott, minden porcikajat vad
remegés razta. A macska, mint aki jol végezte dolgdt, eloldalgott, egyszer-két-
szer még onelégiilten visszapillantott, és kardrvendden vicsoritott dldozatara.
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Berci, horogte Viola, Bercikém, segits!

Berci elmélyiilten késziilt a masnapra. Ledobta a tokdudat, felvette az 6tagu

tollsipot, melyen friss, vidam, tarkabarka dallamok éledtek. Valami kesernyés
szomor( szagot hozott a taréjos bizaf(i mez6 fel6l a szél, de Berci rd

62 se hederitett. Egy dj histéria 6tlott eszébe, eqgy vadonatdj térténet,
mely arrél szél, hogy Isten mindenkit megsegit, és hogy milyen szép

is tud lenni ez avilag.

Szépen siit a holdvildg az dristom faldra. A paranyi ablakon besz(irédik a fehér
fény, az egyik rab nagy munkaban van, éppen a tomloc falat assa egy késsel.
A csizmaszdraban hozta be a kést, majd bolond lesz, két kitet fehér csipke
miatt raboskodni. Igaz, hogy még hisz réfnyi kanavdszt és harom vég pergalt
is az 6 szamlajdra irtak.

Hat irjanak.

Egyszerlien csak megtetszett neki a csipke. Addig-addig nézte, nézegette,
addig-addig dbrandozott réla, hogy megsziiletett benne a terv.

Megszerzi.

Varr belble egy haléinget. Abban varja haza a férjét. Mert az ura mostandban
nagyon késén jar haza, illetve nagyon kordn.

Hajnalban.

Akkor meg a falnak fordul, és pillanatokon beliil horkolni kezd.

Elis lopta.

Meg is varrta.

Felis vette.

De az ura nem érkezett haza még hajnalban sem. Masnap sem, harmadnap
sem.

Atkdltozott ahhoz a masikhoz.

Mar csak két nagyobb kovet kell elmozditania, és akkor kifér a lyukon. Lege-
[6szoris leveriavasata labarél. Aztan, aztan a tobbitis j6L kifundalta. Eladja
a szoknyajat, f6kotdjét, asszonyi csizmdjat, kopenyét. A kopenyét lehet, meg-
tartja, jo darab, egy fazekastol kapta tavaly, akit a pipa rezezésére tanitott.
Mert 6 dgy altaldban mindenhez ért. Mit is ér vele? Ha a férje massal hal.
Egy rokolyaban, felolt6ben és papucsban bemegy a boltha és férfikalapot
vesz.

Férfikalapot?

Kinek lesz?

Magdnak veszi, nincsen mar soha tobbé kedve fatyolban szépelegni. Férfi lesz,
név szerint Kis Samu. Bajuszos legény, aki a nyakdba veszi a pusztdt, és a szél
sem parancsolhat neki. Gyolcsot vesz a totoktol, férfiinget varr maganak,
aztan labravalét és kocsiskdtényt. Mert kocsis lesz. A tulajdon férje kocsisa.



Mi a neved, szép legény?

Kis Samu.

Még nem lattalak itt a rénan.

Nem vagyok idevaldsi, homoki vagyok, nem siki.

A hangod nagyon ismerés. 63
Ismerds, nem ismerds, bdnom is én azt.

Messzirél jottem, de ha tovdbb faggatézik, itt hagyom, keressen maganak
masik kocsist.

De truccos természeted vagy, akdr egy asszonynak.

A szinben kapott éjszakara helyet, a dikén. Végigpipazta az éjszakat,
és alig varta a reggelt, hogy a gazdaja mellé {ilhessen. A taréjos bi-
zaflimez6be mennek kaszalni.

Milyen illatos ma a reggel. Ahogy zotykdlédnek a bakon, egymashoz
éravalluk. A kocsis hangosan fels6hajt, a gazda szeretettel hatba ve-
regeti. Jobban tenné, ha megdlelgetné. Egy hosszu labd gélya koto-
rdssza a hajlati zsombékost, hegyes csére kozott ott vergédik egy
szerencsétlen béka. A finom reggeli illatot dogszag valtja fel, a 6
megall, priiszkol. A gazda leugrik, csak megnézi mar, mi a fenétél tor-
pant meg a (6.

Mi az?

Semmi kiilonos, csak egy doglott macska.

Tényleg macska az. Macska lehetett valamikor. Belei kildtszanak, tes-
tét félig megették a pondrék. Ezer meg ezer fehér kukac millioképpen
izeg-mozog, mint egy nagy gubanc, hémpolydgnek a macskabordak
kozott. El kell valahogy takaritani az Gtbél, nem indul el a l6 addig,
megmakacsolta magat. Nosza, leugrik a kocsis, kapat vesz elé a sze-
kérderékbol, mégjo, hogy van ott éppen egy. Megdssa a godrot, aztan
majd odahlzza valahogy a testet. Belegazol a taréjos blizamezébe.
Nem is kell sokdig mennie, egy helyiitt le van déngélve a biizaszar. Ugy néz
ki, mint valami titkos szerelmi légyott hiilt helye, legalabbis a kocsisnak ez
jut elészor eszébe. Nincs neki kedve oda godrot dsni. Inkdabb tovabbmegy,
akad a pusztan temetésre valo hely elég. Csizmajaval diihdsen széttiporja a
szarakat, oda fogja asni a godrot. Elis kezdi. De nini, mi ez a csomagocska
itt? Hatat fordit a szekérnek, ne ldssa a gazda. Mi koze van az 6 szerencséjé-
hez? Marpedig ez itt valami kincsféle lesz. 0, barcsak az lenne. Egy pillanatra
megtorpan, és egyszerre egész lényét atjarja a gég, az onteltség és a dac. De
oromnek nyoma sincs a lelkében. Diih, indulat, harag, méreg azigen, na de
orom.

Majd vesz 6romot, ha gazdag lesz.

Két szakajtokosarral.

Ha gazdag lesz, elmegy messzire.

(Augbau)
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Szerencsét prébalni.
Aztdn visszajon.
De miért jon vissza?
Hogy megmutassa.
64  De hat mit?
Es kinek?
Senki sem kivancsi ra.
Akkorinkdabb el se megy.
A gazdajat akarja szolgalni.
Lassan kibugyoldlja a bérbél a taldlt kincset. Nem kincs ez, hanem egy szob-
rocska. J€, egy piros nyelv( barany.
Nahat.
Mégilyet.
Milyen istencsodaja ez?
A kocsiskoténye ala dugja. J6 lesz majd a gyermekének. Ha lesz egydltalan
valamikor gyermeke. Megdssa a godrot, és eltakaritja a dogot. Visszaiil a
bakra. Nem tudja miért, mi hajtja, de muszaj a végire jarnia. Muszdj megkér-
deznie az igazsagot. Elérkezett az igazsag pillanata. Valljon szint az ura.
A g6lya mellé érnek. Még mindig a békaval foglalatoskodik. Forgatja a csére
kozott, a sarba dobja, aztdn elkapja. Ugyjatszik vele, mint macska az egérrel.
Pedig nem is macska, hanem gélya.
Volt felesége?
Volt.
Es?
Meghalt.
Meghalt?
Ugya'.
Hogy tortént?
Megszokott.
Att6l nem hal meg az ember.
A kocsisaval szokott meg.
Aki helyett engem felvett?
Ahogy mondja.
Ertem.
Hogy halt meg?
Kitba ugrott.
Katba?
Abba.
De mért vallatsz te engem?
Nem vallatok én senkit, pldne nem magat. Banom is én, hogy halt meg aza
céda.



Ide figyelj, te, ne beszéljigy réla, mert rad csapok az ostorral.
Azt prébalja meg.

Jélvan na, ne bomolj.

Aztan meg mért ne beszéljek? Az ilyen asszonynak ez a neve, nem?
A feleségem volt.

Feleség, feleség, na és aztan?

Szerettem.

Szerette? Akkor mért hagyta, hogy elmenjen?

65

Nincs id6 a tovdbbi tdrsalgdsra, le kell ugrani a bakrél, mert itt a kaszdlni

valé buzafd. A kocsis hizza azid6t, nagy nehezen leszedi a kaszakat,
téblabol a gazda koriil, de a valasz nem érkezik. Suhognak a kaszak, a
fiivek Achilles-inat taldlja ela beretvaéles vas. Nem dllnak mar labra
soha tobbé, hétszentség. A gazda kaszal eldl, a kocsis valamennyivel
lemaradva mogotte. Epekedve bamulja a gazdaja mezitelen hatét.
Fesziilnek azizmok, a szép barna bér fénylik a reggel részvétlen suga-
raitél. A kocsist nem zavarja a meleg, nyakig gombolt fehéringben és
barna kotényben koveti gazddjat. Nem megy hozzd kdzel, mert még
véletleniil bele taldl vagni a kaszdjaval.

De a vakszenvedély gondolatban fegyvert kovacsol a kaszajabél. Latja
az 0sszekaszabolt gazdat a fitengerben hanyatt fekve véresen. Foléje
hajol. A szemébe néz.

Ki vele, mért hagyta, hogy elmenjen?

A gazda széra nyitna a szajat, de nincs mar ereje vdlaszolni. A kocsis
visszaballag a szekérhez, meghuizza a kulacsot, és taldlt kincsében
gyonyorkodik.

(Augbau)
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